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Hebrew

mplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigmin
hebrew

Meaning:

* Wind * Breath * Spirit

Noun. Occurs about 380 times in the Old Testament.

Though usually feminine, m1 sometimes takes masculine verbs and adjectives, especially when referring to the Spirit of God (mn> m1).Exodus 10:13Genesis 6:17Genesis
41:8Proverbs 16:32Ecclesiastes 12:7Genesis 1:2Judges 3:10Ezekiel 36:27Genesis 2:7John 3:8Genesis 1:2Genesis 8:1 nx nvayplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignx

hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by 7o 77ty »2 TRy DiYY) 79 DIYY DIVY ¥ 12 Tav) TI1T 79 DYWHYN DwiYwn YN Suny ) Didr Naaplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigo>nox

hebrew
Meanings:
* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine TTan *¥x12 DIN2) TIT D2aPN

Some of the men of Manasseh deserted to David when he came with the Philistines for the battle against Saul. (Yet he did not help them, for the rulers of the Philistines took

ESV counsel and sent him away, saying, “At peril to our heads he will desert to his master Saul.”)

Some of the men of Manasseh defected to David when he went with the Philistines to fight against Saul. (He and his men did not help the Philistines because, after consultation,
NIV . h L i ; : B

their rulers sent him away. They said, “It will cost us our heads if he deserts to his master Saul.”)

Some men from Manasseh defected from the Israelite army and joined David when he set out with the Philistines to fight against Saul. But as it turned out, the Philistine rulers
NLT refused to let David and his men go with them. After much discussion, they sent them back, for they said, “It will cost us our heads if David switches loyalties to Saul and turns

against us.”
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LXX
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ano Mavaoon npooexwpnoav npogplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npd¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases,
giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Aaud évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article éA8elv Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article @AhopOAoug £l ZaouA €ig méAepov kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k €Boriénoev avToigplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tt évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. BouAfj éyéveto napa t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article otpatny&v T®@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article aAAopOAwv AeydvTtwy évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in". Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kepaAaig T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article avopQv ékelvwy EmoTpéyet mpogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npd¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases,
giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kOptov abtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ZaovA
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And there fell some of Manasseh to David, when he came with the Philistines against Saul to battle: but they helped them not: for the lords of the Philistines upon advisement

‘KJV sent him away, saying, He will fall to his master Saul to the jeopardy of our heads.
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